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Luke 24:13-27
Literal Translation

Introduction

13)  And behold, two of them were traveling in the very day unto a village being sixty
stadia distance from Jerusalem, whose name was Emmaus;
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Luke 24:13-27
Literal Translation (continued)

14)  and they themselves were conversing with one another concerning all these things
which had happened.

15)  And it happened while they were conversing and discussing that Jesus Himself
having drawn near, was traveling with them;

16)  but their eyes were restrained to not recognize Him.
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Luke 24:13-27
Literal Translation (continued)

17)  And He said to them, “What are these words which you are exchanging with one
another while you are walking, and are sad?”

18)  And when one of them answered, whose name was Cleopas, he said to Him, “Are
You Yourself the only One journeying in Jerusalem and have not known the things
which have happened in it in these days?

19)  And He said to them, “What things?” And they said to Him, “The things
concerning Jesus of Nazareth, who became a man, who was a prophet, mighty in
work and word before God and all the people;
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Luke 24:13-27
Literal Translation (continued)

20)  “and how the chief priests our and rulers delivered Him over unto judgment of
death, and crucified Him;

21)  “but we ourselves were hoping that He Himself is the One being about to redeem
Israel. But even with all these things, today is leading into the third day from which
these things happened.

22) “But also certain women from among us astonished us, having come early upon the
tomb;
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Luke 24:13-27
Literal Translation (continued)

23)  “and not having found His body, they came, saying also to have seen a vision of
angels, who are saying Him to be alive.

24)  “And some of those with us went upon the tomb and found it so according as the
women said, but Him they did not see.”

25)  And He Himself said to them, “O senseless and slow in heart to believe upon all
things which the prophets spoke;

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 24:13-27
Literal Translation (continued)

26)  was it not necessary for the Christ to suffer these things, and to enter into His
glory?”

27)  and having begun from Moses and from all the prophets He interpreted to them in
all the scriptures the things concerning Himself.
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Luke 24:13-27

13)

14)

15)

Greek / English Interlinear

Kai i8ov, 800 €€ adTév (év adTh TN TNpépa) noav
And behold, two outof them (in very the day) were

TOPEVOLEVOL €V aUTR TN TNEépg €is Kkopny dméxovoav oTadiovs

traveling in very the day unto village beingdistance stadia
eEnkovta amod lIepovoalip, M 6vopa 'Eppaovs.

sixty from Jerusalem,  to which name Emmaus.

kai  avTol ®pilovy mpOS dAAfAovs mepl TAVTOV
and themselves they were conversing to  one another concerning all

TV OUPBEPNKOTOY  TOUTWYV.
the  have happened  these things.

kai €yéveTo €év T@ OpLAely avTovs kai ov{nTelv, kai a’ToS

and ithappened in the toconverse them and todiscuss, that Himself

"Inoovs €yyioas OVUVETOPEVETO aAUTOLS.
Jesus having drawn near was traveling with  them.
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Luke 24:13-27

16)

17)

18)

Greek / English Interlinear (continued)

oL 8¢ O0¢Oalpol avT@V é€kpaTovvTo TOU WN €EMLyvavaL avTov.
the and eyes of them  were held the not torecognize  Him.

eime(v) 8¢ mpods adTovs, Tives oL AoyoL ovToL obs

Hesaid and to them, What the words these which
avTiBdAeTe mPOS dAARAOUS TEPLTATOUVTES, kAl €OTE
you are exchanging to  one another  while walking, and you are

(€éoTadbnoav) okvBpuol;
(stood) sad-faced?

amokpLleis 8¢ [0] eis, @ évopa (6vépati) Kiedmas
having answered and [the] one, towhom name (byname) Cleopas

(K\eomds), e€ime(v) mwpos avToV, U povos TAPOLKELS

(Cleopas), said to Him, Yourself only you are journeying
"Iepovoalnp, kai ovk  €yves Ta YeVoeva €v auT
Jerusalem, and not have known the things having happened in it

€v Tdls MNpépaiLs TaAUTALS;
in  the days these?
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Luke 24:13-27

19)

20)

21)

Greek / English Interlinear (continued)

kali e€imev adlTols, Moia; oL 8¢ eimav aiTo, Ta
and Hesaid tothem, Whatthings? theones and said toHim, The things

Tepl ‘Incov Tov Nalapnrov, 0s €yéveTo avip TmpPodHTNS
concerning Jesus  the of Nazareth, who became man prophet

duvatos €v épye kai Noye évavTiov Tov Oe€ov kai TAVTOS TOU
mighty in work and word before the God and all the

Aaov-

of people;

6Tws Te Tapédwkav avTOV oL dpPXLEPELS KAl OL dAPXOVTES TNUOV
how and delivered over Him the chiefpriests and the  rulers of us
€ls kplpa OavdTou, kai €écTavpwocav avTov.

unto judgment of death, and crucified Him.

neets 8¢  nAmilopery O6TL aldTés éoTw O RLéENwY

ourselves and we were hoping that Himself Heis the One being about

AvTpovoBar TOv 'Iopanfl: dANd Yye kai oUv TwaoL(v) ToUTOLS

to redeem the Israel; but even also with all these things
TplTNY TadTNY nNpépav  dye.  [onpepov] dd>  ov TavTa
third this day is leading  [today] from which these things
€yéveTo.

happened.
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Luke 24:13-27

22)

23)

24)

25)

Greek / English Interlinear (continued)

a\\a kai ‘yuvaikes Twes €E Nuov €E€éoTnoav mNudas, YeEVOpevdl
but also  women some outof us astonished us, having come

opbpLvai €é€mi TO pvmpelov:
early upon the tomb;
kai PN evpovoar TO odpa alvtov, mNAGov Aéyovoal kai

and not having found the body of Him, theycame  saying  also

omTaciay dyyélwy €wnpakévai, oL AEYOUOLV aUTOV (.

vision of angels to have seen, who aresaying Him to be living.
kai damiAdov Twes TQV o NUlv €m TO pvnpelov, Kai
and went some oftheones with us  upon the tomb, and

evpov olTw(S) kabos kal ai <yvvdikes eimov: alvTOV &€ ovk
found S0 according as also the  women said; Him and not

€idov.
they saw.
kai alTos €lme(v) mpos avTovs, Q dvomToL kai Ppadels T

and Himself He said to them, O senseless and slow the

kapdia Tol TmLOTeVeww €mi WAOW ols €éldAnoav ol TpodfTar
heart the  tobelieve upon all  which spoke  the  prophets;
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Luke 24:13-27

26)

27)

Greek / English Interlinear (continued)

ovxL TavTa €delL mabely Tov XpLoTOv, Kal €eioeldelv
not  these things was it necessary to suffer the Christ, and  toenter

eis ™y 80fav avTob;
into the glory of Him?
kai dpEdpevos damo Mooéws (Moioéns) kali d4mO0 TAVTOY TOV

and having begun from  Moses (Moses)  and from all the

mpodnTOV, SlLeppnivevocery ailTols €v Tacdls Tals Yypadalis  Ta
prophets, He interpreted  tothem in all the  scriptures the things

Tepl €avTol.
concerning Himself.
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Luke 24:13-27

Diagram
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Luke 24:13-27

Diagram (continued)

13) cont.

, E€ELS
unto

l
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Luke 24:13-27
Diagram (continued)

;
14) kat
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avTol
themselves

®pilovy
they were conversing
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Luke 24:13-27

Diagram (continued)

15) cont.
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16)

17)

Diagram (continued)
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Diagram (continued)

17) cont.
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)

19) cont.
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20)

Diagram (continued)
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21)

Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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24)

Diagram (continued)
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Diagram (continued)

24) cont.
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)

25) cont.
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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